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required under this Agreement, rendered by 
the vessels operated by them at the Stations, 
except as agreed by all the Contracting 
Governments. 

ARTICLE X 
1. Each Contracting Government shall 

furnish to the Council such reports as may 
reasonably be required by the Council con- 
cerning the utilization of the services 
provided by the vessels operated at the 
Stations. 

2. Each Contracting Government operat- 
ing any of the vessels shall furnish to the 
Council such reports as may reasonably be 
required by' the Council concerning the 
operation of the vessel or vessels so operated 
by it . 

3. The Council shall furnish to the Con- 
tracting Governments each year a report on 
the operation and utilization of the Stations 
based on the reports furnished by Contract- 
ing Governments. 

ARTICLE XI 
Any Contracting Government may agree 

with any other Contracting Government to 
take over all or any of its obligations under 
this Agreement. Any such agreement shall 
be notified by the Contracting Governments 
concerned to the Secretary-General of the 
Organization who shall notify the other 
Contracting Governments. 

ARTICLE XII 
The Organization shall be reimbursed for 

its extraordinary expenses incidental to 
this Agreement, so far as possible from the 
contributions provided for in Article V, and 
subject to the provisions of paragraph 3 of 
Article III, from any contributions in cash 
received by it under the provisions of 
Article XVII. Any balance remaining from 
such contributions after the extraordinary 
expenses of the Organization have been met 
shall be allocated by the Council to the 
Contracting Governments on an equitable 

tjenester, der i henhold til nærværende 
overenskomsts bestemmelser udføres på en 
station af skibe, der drives af nævnte rege- 
ring, medmindre sådant måtte'vedtages af 
alle de kontraherende regeringer. 

ARTIKEL X 
1. Hver kontraherende regering skal til- 

sende Rådet sådanne rapporter, som dette 
med rimelighed kan kræve, vedrørende an- 
vendelsen af de tjenester, der ydes af de på 
stationerne drevne skibe. 

2. Hver kontraherende regering, der dri- 
ver skib eller skibe på stationer, skal^ til- 
sende Rådet sådanne rapporter, som Rådet 
med rimelighed kan kræve, vedrørende 
driften af det skib eller de skibe, der drives 
af den pågældende regering. 

3. Rådet skal tilsende de kontraherende 
regeringer en årlig rapport vedrørende 
driften og anvendelsen af stationerne ba- 
seret på de af 'de kontraherende regerin- 
ger indsendte rapporter. 

ARTIKEL XI 
En kontraherende regering kan træffe af- 

tale med en h vilken som, helst anden kontra- 
herende regering om at overtage samtlige 
eller nogle af de denne i henhold til nærvæ- 
rende overenskomst påhvilende forpligtelser. 
En sådan aftale skal af vedkommende kon- 
traherende regeringer meddeles Organisa- 
tionens generalsekretær, som skal underrette 
de andre kontraherende regeringer herom. 

ARTIKEL XII 
De ekstraordinære udgifter, Organisatio- 

nen måtte have i forbindelse med nærvæ- 
rende overenskomst, skal så vidt muligt 
refunderes gennem de i Artikel V fastsatte 
bidrag, samt, med forbehold af de i Artikel 
III, stykke 3, indeholdte bestemmelser, 
gennem de kontante bidrag, der modtages 
af Organisationen i henhold til de i Artikel 
X V I I  indeholdte bestemmelser. Efter at 
Organisationens ekstraordinære udgifter er 
afholdt, fordeler Rådet ethvert eventuelt 
overskydende beløb af sådanne ; bidrag 


